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Wohn- und Geschäftshaus
Drei-Straßen-Hof in Basel
Immeuble locatif et commercial
Drei-Strassen-Hof à Bâle

Flats and office block Drei-Strassen-Hof
in Basle

Architekten: Groeflin + Mural
Basel

Rechts / A droite / Right:
Gesamtansicht, von der Straße gesehen.
Vue totale prise de la rue.
General view from the street.

Grundriß Erdgeschoß / Plan du rez-de-chaussée / Plan of
ground floor 1 :300

Grundriß 2. bis 5. Obergeschoß / Plan des 2e à 5e étages/
Plan of 2nd to 5th floor 1 :300

1 Laden / Magasin / Shop
2 Hinterraum / Arrière boutique / Room at the back
3 Arkaden / Arcades
4 Passage
5 Treppenhaus / Cage d'escalier / Staircase
6 Lift / Ascenseur / Lift
7 Licht- und Luftschacht / Prise de lumière et puits

d'aérage / Light and air shaft
8 Wohnraum / Salle de séjour / Living room
9 Schlafraum / Chambre à coucher / Bedroom

10 Küche / Cuisine / Kitchen
11 Bad und WC / Bain et WC / Bath and toilet
12 Vorplatz / Antichambre / Vestibule
13 Terrassen / Terrasses / Terraces
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Aufgabe
Auf einer an drei Straßen gelegenen Bauparzelle

war ein Wohn- und Geschäftshaus mit
Ladenlokalen, Etagengeschäften, Büros, einem

Appartement für Arztpraxis sowie Wohnungen
mit ein, zwei und drei Zimmern zu erstellen.

Lösung

Die zentrale Geschäftslage gestattete eine
größtmögliche Ausnutzung des Erdgeschosses
für Ladenlokale. Zur Erschließung der neun
Läden wurde eine Passage angelegt, welche
gleichzeitig zum Treppenhaus und Lift führt.
Die Kolonnade führt das Trottoir von der Socin-
straße zum Spalenring und ermöglicht dadurch
die erwünschte Straßenverbreiterung. Die
Ladenlokale längs der Kolonnade sind ebenfalls
von der Passage zugänglich. Ein Warenlift
führt vom Erdgeschoß in den Keller.

Räumliche Organisation
Die Wohnungen gruppieren sich links und
rechts vom Treppenhaus. Der Dachaufbau
enthält nebst zwei Waschküchen, Trockenräumen
und WC eine Eineinhalbzimmerwohnung. Für
die Waschhänge und Teppichklopfanlage ist
auf der Dachterrasse ein entsprechender Platz
eingerichtet. Daneben bietet eine gedeckte
Sonnenterrasse den Mietern einen willkommenen

Ruheplatz mit Rundblick über die Stadt.

Konstruktion
Die drei Fassaden wurden als Eisenbetonraster
ausgebildet, wobei für die Fensterbrüstungen
Elemente aus Porenbetonplatten verwendet
wurden. Die mit schwarzen Opalglasplatten
verkleideten Fensterbrüstungen geben dem Bau
einen ruhigen und einheitlichen Charakter.

Farbgebung
Die Betonraster sind in einem Grauton, die
Fenster in Gelb, das Blechband über den
Schaufenstern in einem frischen Blau gehalten.
Terrassenbrüstungen weiß, Drahtgeländer schwarz.
Das Stützensystem im Erdgeschoß hebt den Bau

von der Straße ab und läßt dadurch die klare
architektonische Haltung prägnant zum
Ausdruck kommen. G. + M.
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Nachtaufnahme mit den Läden.
Vue de nuit de l'immeuble et des magasins.
View by night, with the shops.

Bück in die Arkaden.
Vue des arcades.
View into the arcades.
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